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VOIX D’OUTRE-TOMBE

& A reconstruction de la Cathédrale de Montréal a
‘Vgi; été, comme chacun le sait, 'ccuvre chére entre

& toutes au cceur de Monseigneur Bourget, et T'illus-
%“‘PW tre évéque a, dans mairte circonstance, fait enten-
DET®  dre les accents de sa voix chaleurcuse et pater-
nelle en faveur de ce temple qu'il désirait élever a la gloire
de Dieu et pour I'honneur de son diocése.

Ce n’est pas sans émotion que nos lecteurs écouteront les
échos réunis de tant d'exhortations, échos qui, vu les cir-
constances, sembleront leur venir du sein de la tombe ou
repose le pieux Pontife, dans la Basilique méme, qu'il
doit en ce moment contempler avec joie, du haut du ciel ;
sans doute aussi, il bénit avec effusion ses diocésains d’autre-
fois et leurs descendants qui s'appliquent avec tant de zéle
a poursuivre ct i compléter son ceuvre de prédilection.

*
* *

Aprés le terrib'c incendie qui réduisit en un amas de dé-
combres une grande partie de la ville, 'église de Saint-Jac-
ques, et le palais épiscopal, Mgr Bourget s’exprimait ainsi
dans un mandement aux fidéles de son diocése :

“ La main de Dieu s'est donc appesantie sur nous tous,
qui avons été dévorés par les flammes, et sur toute la ville
qu'un sinistre déplorable a jetée dans une consternation im-
possible 4 décrire ; Eh bien! commengons par dire avec les
fréres de Joseph: nous le méritons bien, merito hec patimur.
Avouons méme que nous en aurions bien mérité davantage,
Mais la main qui nous a frappés a été dirigée par un cceur

paternel, le cceur de Dieu, qui est-le plus tendre, le meilleur
de tous les péres. Miscricordia Domini, quia non sumus
consumpli.

“ Assis tristement sur nos décombres, disons de plus, avec
le saint homme Job; “ Le Seigncur nons avait tout donné :
le Seignenr nous a tont 6té. Que son saint Nom scit béui.”
Quallons-nous devenir ? Nous n'en savons rien. Comment
subvenir & tant et 3 de si grandes miséres? c’est ce qui sur-
passe . tout calcul humain. Tout ce que nous savons, c'est
que c’est Dieu qui a soufflé, du souffle de sa colére, ce feu
que la main de 'homme n’a pu maitriser. Cela nous suffit,
Il a choisi pour I'allumer, ce feu dévorant, le moment ot nos
réservoirs d’eau étaient i sec? Il lui 2 méme tracé A ce feu,
devenu en quelque sorte intelligent, sa route, pour qu'il épar-
gnit ceux qu'il voulait épargner, et qu'il ruinit ceux qu'il
voulait ruiner. En tout cela il est adorable.

“ Puisque c'est Dieu qui l'a ainsi voulu pourquoi ne le
voudrions-nous pas ? O1! oui, Seigneur, nous le voulons, et
de tout notre cceur. N'étes-vous pas le maitre absolu de
toutes choses. Vous avez commandé au feu de nous con-
sumer, et il a obéi: maintenant, vous nous commandez la
soumission & ce décret rigoureux, nous sommes a vos pieds,
et nous baisons avec amour votre divine main, qui a déchar-
gé sur nous un coup si terrible. Loin de nous le plus léger
murmure. Nos lévres ne s'ouvriront que pour vous bénir,

Nos cceurs sont affligés ; mais ils sont calmes et résignés.
O sainte résignation, vous faites aujourd’hui notre unique

bien . uvieeiierniiiier seenieneninnenines

Aprés avoir excité tous les citoyens & la charité les uns en-
vers les auntres, avoir recommandé de ne pas profiter de tant
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de miséres pour faire payer un prix iwnmodéré les services 3
rendre, etavoir exhorté & éviter les exces qui sout souv nt la
suile des grands incendies, le picux Evéque termine ainsi

“ Anges gardiens de la ville, tenez-vous en sentinelle sur
les places publiques, dans les rues, dans les maisons, partout
ot il y ades ceeurs innocents 2 préserver de la contagion
du vice : defendite nos in prelio.  Saints et Saintes du Pa-
radis, entendez nos ‘soupirs, Ah! sanctifiez ces lieux dont
la garde vous a été confide : Joca sanetificate. Bénissez ce
peuple qui vous invoque avec confiance, dans les maux qui
Vaccablent : plebens benedicite, Veillez sur nous tous, pauvres
pécheurs, et faites nous vivre en p iix, au milieu des ‘tenta-
tives de nouveaux incendies et des menaces les plus alar-
mantes : Jomines peccatores in pace custodite. - !

- “ Bon St. Jacques, vous n'avez plus de temple pour en-
tendre nos soupirs ; mais vous avez un peuple qui vous aime,

et qui vous prouve son attachement en allant prier sur vos.

ruines,’

“ Et vous, Divine Marie, vous n'avez plus d’autel au pied
duquel puissent s'agenouillcr vos dévots serviteurs, honorer
votre trés saint et immaculé ceur. On n’entend plus le cri
de confiance qui si souvent s’échappa de vos enfants repen-
tants: O Marie refuge des pécleurs, priez pour nous.... La
sainte Image qui fut I'instrument de vos bontés maternelles
et qui regut tant d’hommages, ne brille plus 4 la méme place
d’honneur que vous vous étiez choisie. Hélas! elle est toute
mutilée et couverte de boue, Elle est encore toutefois I'ob-
jet de notre plus tendre vénération. Il nous semble n’avoir
rien perdu, puisque nous possédons, dans nos appartements,
cette vénérable Image........ O Marie, bonne et tendre Mére
de ce diocése, préservez-nous des désordres qu'ont coutume
d’entrainer les grands incendies : mala nostra pelle. Deman-
dez pour nous la grace de profiter de cette terrible calamité,
afin de ne point aller bruler dans les feux de I'enfer, aprés
avoir passé par ces feux de la terre. Obtenez A votre ville
la grace d’'étre meilleure : bona cuncta posce.”

Mgr Bourget, dans une Leltre Pastorale du 8 octobre 1852,
avait imploré la charité publique pour les nombreuses vic-
times du terrible incendie. Lorsque les ruines de la ville fu-
rent en partie relevées et que les besoins les plus pressants
enrent é1é soulagés par des secours venus de toutes les partics
du pays et méme de Pélranger, le Prélatse décida i faire
appel & ses diocésains afin qu'ils lui vinssent en aide [ourla
reconstruction de sa Cathédrale. Celte reconstruction s'impo-
sait; car la fondation d'une cathédrale est une @uvre fonda-
mentale, catholique, honorable, nécessaire. ‘

Mgr Bourget I'explique admirablement daus la lettre du 29
septembre 1852 ;

“ Cest une wuvre fondamentale, parce qu'il est question de
I'établissement d’un Evéque. Car la Religion, sans Evéques,
ou avec des Evéques sans ressources pour faire le bien,
qu'est-elle, et que | eut-elle &tre? Clest sur I'Episcopat en
effet que viennent s'asseoir toutes les institutions nécessaires
a 'humanité. Cest autour de cette colonne que se groupent
toutes les ceuvres de bienfaisance publique et particuliére. C'est
le tronc qui pousse des branches vigoureuses, sur lesquelles
toutes les grandeurs du Catholicisme viennent se reposer.
C’est I'arbre de vie, planté au milieu du paradis terrestre, et

dont les fruits délicieux nourrissent les Ames affamées.” Il
faut donc qu'il ait de puissants moyens, pour tout alimen-
ter; une scve vigoureuse pour tout vivifier; une force jrré-
sistible, pour tout souteni, M s ot trouvera-t-il toutes ces
ressources ? Dans son peuple, qui luirend le double honneur
de Fluvangile, pour les services qu'il en regoit.

“ Cest une Ainvre Catholique ; et en effet une Eglise Ca-
thédrale, batie pour tout un Dlocése, est une image vivante
de l'unité de notre foi. Les pierres de cet édifice matériel
ne sont que I'embléme des pierres précicuses de la Céleste
Jérusalem, cette cité éternelle que le Seigneur prépare 3 ses
bons serviteurs, Le ciment qui unit toutes ces pierres, est
une belle figure de la charité qui rend communs tous les
biens des enfants de I'Eglise.

“ D'un autre coté toute église cathédrale est un tréne de
grices pour tout un diocse, parceque c'est un lieu de priéres
pour les besoins de tous, Clest que tous les jours se cou-
centrent, dans le cceur du Pasteur, les nécessités du troupeat.
C'est en cetasile que se dirigent les veeux de tout un peuple,
qui soupire sous le fidau de la co'¢re divine, Clest 12 que
lon entend chaque jour d’humbles supplications, pour le
succeés des entreprises qui tendent 2 la plus grande gloire de
Dieu et au salut des 4mes. Clest 1a que la glorieuse Meére
de Dieu est universellement honorée comme la bonne et ter-
dre Mére de tout le diocése. Les yeux de son cceur y sont
con:inuellement ouverts sur tous les besoins de ses chers en-
fants. Clest 1a que résident les Anges tutélaires et les saints
Protecteurs de tout le diocdse, Clest 13 que tous les amis
du peuple chrétien implorent la divine miséricorde sur les
Pasteurs chargés de sanctifier les licux consacrés 2 leur hote
neur. L’église Cathédrale est donc I'église du diocése,
comme I'église Paroissiale est 'église de la Paroisse. Il s'en
suit donc qu'il n’est pas un bon diocésain qui puisse rester
étranger A la beauté de son église Diocésaine, comme il n'est
pas un bon Paroissien qui ne veuille contribuer 3 la décora-
tion de son église Paroissiale. D’ailleurs, quelle consolation
pour vous, lorsque vos affaires vous conduiront dans la Ville
Episcopale, de pouvoir aller en recommander le succes
dans son Eglise que vous aurez aidé & construire ! Quelles
bénédictions pour vos enfants, quand ils ironty recueillir les
grices que vous leur aurez préparées dans cette maison de
Dieu, par vos généreux sacrifices !

“ C'est une Buvre honorable. Nous sommes entourds de
fréres séparés. Ils ont, comme il vous est facile de vous en
convaincre, un grand zéle pour bitir de beaux temples, sur-
tout dans les villes. Verriez-vous sans peine, N. T. C. F,
vos églisesdans un état & humilier le Catholicisme ? Or,
parmi vos Eglises, que vous aimez A orner et décorer, Ia
Cathédrale ne doit-elle pas étre la plus majestucuse ? Car
enfin, c’est I'Eglise-Mére de toutes les Eglises du Diocése.,
Tout doit indiquer & I'eeil, comme au cceur, son excellence
et sa suprématie. Mais pour cela votre Evéque a besoin de
vous ; sans doute que vous ne lui ferez pas défaut.

“ C'est une Buvre nécessaire. Le catholicisme a et doit
avoir ses démonstrations religieuses, pour imprimer le res-
pect qui lui est dii. Il lui faut déployer ses pompeuses céré.
monies, pour ranimer la piété, Il doit célébrer ses fétes

- augustes, pour retremper les 4mes dans la foi de ses mystéres,
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ot dans l'amour de ses pratiques. 1l est clair que c'est
Péelise Cathédrale qui doit Ctre le théiitre de ces magnifiques
scones religicuses. Par conscéquent elle doit étre asscz vaste
pour contenir les foules saintement avides de ces touchants
spectacles.  Elle doit aussi &tre assez ornde pour frapper
les sens et les ouvrir aux délicicuses jouissances de la reli-
gion,  Qui ne voit ici la néeessité d'un grand et magnifique
local, pour la religion d’'un peuple qui, dans les grandes
solennitds, se presse au pied de son Tveque pour lui deman-

1

Lo nocessite de T reconstenction de T Cathédreale est bien
demontrée, mads Mar Bourget eraint de ne pas trouver dans
sott dineese les ressources sullizantes. ise decide done 5 partire
en Forope pour tendre Ia main partont o il croira trouver
des seconrs; et dans son mandement da 10 maes 18534, 1 en
averit le elerge et les fldeles.

» Depuis le huit Juillet que Nous sommes en face des
tristes ruines de Notre Cathédrale ct de Notre lvéché,
Nous nous occupons ¢n Nous-meme des moyens a4 prendre
pour les relever. Mais tous nos calculs n'ont servi jusqu'ici,
qua Nous convaincre de¢ notre impuissance i réparer les
désastres du terrible incendice qui, en quelques heures, a ré-
duiten cendres des propriétds valant quarante mille touis cou-
Depuis ce déplorable ¢vénement, Nous sommes sans
ct Nous
Oh!
¢lles ne sont plus joyeuses pour Nous, nos grandes solen-
nités L. Notre premicer devoir a ¢étd de bénir celui
qui Nous a oté tout ce qu'il Nous avait donné, et notre

rant.
Fotise pour remplir nos fonctions dpiscopales :
n‘avons pour nous abriter qu'un lHospice de Charité,

unique consolation a ¢té de baiser avec amour la main pa-
ternelle qui Nous frappait. Il nous reste maintenant & tra-
vailicr de toutes nos forces & réparer les ddsastres dun si
crard incendie. Toutes ressources humaines nous manquent
pour cela. Nous ne saurions Nous endetter pour cet objet;
car Nous savons que Nous ne pourrions point rencontrer nns
cnoagements,

comme Nous,

“ Nous comprenons, ¢t vous

N CF quiun évéque sans cathddrale est pour le dioccse

comprencez
Cuque serait pour une paroisse un curd sans dglise.

* Aujourd’hui que nous sommes précisément ce qu'était
en 1821, e fondateur de I'lEpiscopat de Montréal, les souve-
nivs de ce temps se gravent en Nous plus avant que jamais,
ctretrempent notre courage ; ce qu'il a fait et souffert pour
criger cette modeste, mais si ddévote Lglise qu'il nous a
liis=ce en héritage, se rajeunit dans nos pen:ées. Il nous
cuvre aujourd’hui son bon cceur, comme, si souvent, il le fui-
Nt temips de fa vie mortelle ; et il nous samble que sa
drande ame nous apparait, pour Nous redire ce que si sou-
ventil Nous répétait, ct surtout ce que si constamment,
Nous lui vimes faire pour 'amour de la Sainte Lglise, )
estdone 14, ce Pére chéri pour Nous inviter & avoir foi i un
meilleur avenir,

* Toutes choses marement considdrées, Nous pensons, N,
T CoF que Cest la volonté de Dien que nous allions solli-
citer des secours partout on il Nous scmblera pouvoir les
trauver. el est le but de ce troisicme voyage que nous
alions entreprendre sous peu. Dgja deux fo's Nous avons
traverse la mer pour aller chercher un secours d'homme
dont le besoin se faisait vivement sentir, 11 n'est pas né-

cessaire de vous dire les bénédictions qu'il a plu & Dieu de
Car vous jouis-
sez avec ddlices des précieux avantages qui en sont reve-
nus au dioctse pour la sanctification des imes ct le progrés

"

répandre sur ces deux premiers voyages.

des seiences. v veveie s

Cependant Mgr Bourget ne ful pas obligd d’aller & Pétranger
solliciter des secours pour la construction de sa Cathédrale ;
ses diocCsains s'empresstrent dassurer & Sa Grandeur qu'ils
lui fourniraient les ressources sutlisantes.

Le Saint Prelat dans sa lettre pastorale, du 27 aotit 1834,
annonce qu'il recevra lui-méme les contributions & Peeuvre
de la nonvelle Cathedrale et quiil aura * plus de joie de ten-
dre une main suppliante anx plus panvees de cette cilé qu'il
nen aurait en de frapper i la porte des plos riches de Pancien
motde 7 puis S Grandeur donne les motifs qui lui font
chnisir un vonvel emplucement pour la Tuture Cathédrale :

“ Nous nous sommes vu chargé de la responsabilit¢ de
faire une cathddrale qui répondit aux besoins présents et
futurs de ce dioctse, et qui fut, en méme temps, digne de
Fimportance que la divine Providence a daigné donner 2
cette ville sous les rapports religieux et civils,

“ 1l nous a semblé que la considdration de quelques ruines
qui restaient de Pancien édifice ne devait pas nous empé-
cher d'atteindru ce but en plagant la nouvelle cathédrale
dans le licu le plus central pour que U'Evéque y fut aussi
accessible que possible & la population des campagnes et se
trouvit ainsi & la portde de pourvoir plus facilement 4 tous
les besoins religicux.  Car, Notre-Seigneur ayant voulu que
I'piscopat fut le principal ressort de tous lz=s mouvements
refigicux, il faut le mettre & méme d'exercer journellement
son action souverainement cfficace parce qu'e le est celle de
Dicu méme, quelquiinhabile que puizse &tre celui qui en
remplit les fonctions sacrdes,

* 5i d'abord, nous avons cu le projet de transporter notre
ctublissement & quelques arpents du site de la Cathédrale
incendide, cest quialors tout semblait promettre que les
grandes amcdliorations en contemplation se feraient dans ce
quarticr.  Mais Nous y avons renoncé dés que les travaux
ont ¢té ouverts dans la partic supéricure de la ville,

* Nous n'avons donc choisi le site actuel que parce que
Nous avons cru qu'il réunissait plus Javantages religicux,
Iin cffet, co quartier devient le centre de toutes les commu-
nications de la province ; I'Eviéque v sera donc plus acces-
sible au clergd¢ et aux fideles du diocése.  Tous les mouve-
ments matdriels  se  dirigent de ce cotd-la; Paction dé
I'lEvéque y sera donce plus néeessaire pour la conszervation du
dépot des saines doctrines et le maintien des pratiques reli-
gicuses.  Toutes les grandeurs du monde vont s’y dévelop-
per @ larcligion y doit donc déployer, avee les splendeurs
de son culte, toutes ses forces morales, afin de paralyser
autant que possible, cet esprit de matéeialisme qui, en cour-
bant insensiblement Thomme vers la terre, lui fait oublier le
cicl.

“ Ce quartier scruble done requdrir tmpdricusement la
présence del'liveque pour se développer au spirituel, comme
au temporel ; ce qui souffre d'autant moins de difficultés
que le quartier que Nous laissons parait suffissamment doté
d'delises et de chapelles pour le service divin et d'institutions
rcligicuses pour fes ceuvres de charité et d'dducation.”

De méme que Mgre Bourget avait chotsi Pemplacement de la nou-
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11 le fail con-

velle Cathddrale, de méme, il en détermina le plan. i
QAL

naitre on ces termes dans la lettre pastorale du 22 décembre

=4

“ Nous avons profité de notre s¢jour & Rome pour visiter

celles de ses églises, dont le plan pourrait &tre adopté, lors-
qu'on en viendrait & construire une nouvelle Cathédrale a
‘Montréal. Or, toutes choses bien examinées, Nons nous
. sommes arrétés a la majestueuse dglise de Saint-Pierre, dont
“nous avons ordonné de faire le plan, sur des proportions, &
la vérité, bien racourcics, mais néanmoins si ressemblantes
A celle de cette église vraiment monumentale, que, pour un
pays éminemment catholique comme le nétre, en voyant la
cathédrale de Montréal, on pourra avoir une iddée assez juste
de la Basilique Vaticane.”

el -

LES PREMIERS BAZARS A MONTREAL

2OUS n'entendons pas faire de l'archéologie, 1.'ins-
titution des bazars peut &tre plus ancienne que
nous ne le croyons, et méme remonter & 'antiquité
la plus reculée. Si on nous le démontrait, nous
n'en scrions ni surpris, ni formalisé, et nous remer-
cierons celui qui aurait rétabli, sur ce point, la vérité histo-
rique.

Cest au profit de 'eeuvre naissante de la Providence que
Pon aurait, pour la premicre fois, organisé un bazar & Mont-
réal. Madamec Gamelin avait, en 1832, ouvert un hospice
dans une maison située au coin des rues Sainte Catherine
¢t Saint Urbain. Nombre de personnes charitables lui
vinrent en aide par des souscriptions annuelles.  Pour aug-
menter ccs ressources on eut l'idée de faire une loteric qui
fut tenue par Mesdames Tavernier, Nolan et I.évesque,
dans unc maison grande comme la main, une vraic chau-
micre. La recette fut de trente louis. Cette somme peu
¢levée suffisait aux besoins qu'il s'agissait de rencontrer ;
mais il y avait loin de cette petite affaire aux grands bazars
qui ec font & présent.  Paris ne s'est pas biti en un jour,

Quclques années plus tard madame Gamelin, qui n’avait
pas encore pris I'habit religicux, occupait une maison con-
nue sous le nom de AMaison jaune, dont clle devait la jouis-
sance » la générosité de M. Berthelet. Ce fut i qu'cut licu
le second bazar, plus considérable que le premier, en vertu
de la grande loi dn progrés, mais pas encore asscz extraor-
dinaire pour avoir laissé sa marque dans 'histoire.

Bien autrement important fut le bazar qui eut lieuun pen
plus tard &4 I'hotel Donegana, tenu alors par M. Rasco, ct
qui inaugura, on peut le dire, U'¢re des grandes organisa-
tions ct des grands succes en ce qui concerne ces ceuvres de
charité,  Nous en possédons quelques détails. La premicre
table, tenue par Lady Lafontaine ¢t Mademoisclle Marett,
rapporta £80; la scconde, tenue par Madame Pothicr, Mnie
Gauvin et Mlles Gauvin, £80 ; la troisi¢me, tenue par Mmes
P. Morcau ct Lévesque, aiddées de Mlle Lemoine, depuis re-
ligicuse de la Congrégation de Notre:-Dame ‘et de Mile C.
Lamontagne, aujourd’hui Mme Galarneau, 4125 la qua-
tritme table, tenue par Mme Saint-Jean et sa fille, Mlie
Saint-Jean, aujourd’hui Mme Burcau, £75 ; la table de ra-
{raichissement, tenue par Mme Furniss et les dames de Ia
famille Arnoldi, donna une recette de £30.

L'élite de la société canadienne-frangaisc ct beaucoup
d'anglais de distinction prirent part i cc bazar,

Depuis ce temps le couvent de la Providence a cu son bazar
chaque année, grice au ztle infatigable ct constant de ses pro-
tectrices et de ses amies.  Tous les bazars se ressemblent,

-mais cette monotonic ne fait que rendre la tiche plus méri-
toire.

Deux grands bazars eurent licu au profit du couvent du
Bon Pasteur, Pun au Cabinet de ILcecture Paroissial, l'autre
dans les magasins du Saént-Lawwrence Hall, sur larue Craig
M. Hogan, proprictaire de I'hétel, avait géncreusement prete
ce local,

On fit un autre bazar dans un magasin dec la ruc Notre-

Dame, prété par M. Boulanget.  On partagea la recette cn
trois, donnant $600, 4 la Providence, $400, au Bon Pa--
teur, ct $200 au couvent de la Miséricorde.  Celte dernicre
institution et celles des aveugles de Nazareth, des Orpheling
catholiques ¢t des Sourdes-mucttes, 'asile de Saint-Josepl,
I'éelise du Gésn, et plusicurs conférences de la Saint-Vin-
cent-de-Paul, ont cu aussi leurs bazars. Ceux du Gesw e
sont distingués par leur magnificence ¢t ont toujours rap-
porté de fortes recettes,

Dans ces bazars T'usage s'est introduit de donner des
diners, servis par les dames.  Ces banquets réunissent géne-
ralement un grand nombre de convives ctont trés gais ot
tres animds,  le menu, cela va sans dire, est reckere/nd, mais
il ne le serait pas que ¢a ne ferait aucune diffidrence. o
mabilité des qoviteresses peat bien faire oublicr les exigences
de I'appétit ou les caprices de la gourmandise, et le pauvre
gargon qui a demandé un morceau de galantine et & qui on
apporte une tranche de roasi-beef, ou un verre de bicre pour
un verre de vin, ne songe méme pas & s'en plaindre. Al
c'est unc grande chose qu'un diner de charité!

La Aermesse, organisée en 1884 au profit de I'llapity
Notre-Dame, dépassa tout ce qui s'¢tait fait jusqu'alors
dans ces entreprises charitables.
nos bazars s’y ctaient réunies au nombre de cent cinquant,
sous la présidence de madame R, Thibaudean, On conr
prend que rien n'ait résisté  des forces aussi imposantes,

Plusicurs innovations signalaicent In A'ermes - ¢t justifiaient
ce nom, employd ici pour la premicre fois,
le local, qui consistait dans unc wvaste tente, ¢levée sur s
place d'Armes et décorde avee beaucoup de vofit 5 puis, le
costume d'ambulancicre, que les dames avaient adopté o

quelles portaient avee unc grice et une distinction parfaites|’

Toutes les zélatrices de]

C'était d'abord

a

e e e b St s -

C'était cncore lafombola, 1a musique, la table ouverte tous les
jours, le midi pourlc Zunch, les grands diners de chaque soir,
I publication du A'erwmessejonrnal, fenille périodique, du
p'us haut intérét ct qui aura ¢té le précurseur du Haszar
ctc., etc,

Mais ce qui distingua surtout In A'ermesse ce fut le chiffi
de fa recette qui s'éleva & §14,000.

C'était inoui, fabuleux !

1t pourtant ce n'était pas le wee plus wltra de la charitd,
ct la Acrmesse, avee ses splendeurs, son entrain ¢t ses succds,
sera cependant éclipsée par le grand bazar de la cathédrale
I n'est pas besoin d'étre prophete pour le prédire. Du reste,
il n’y aura pas matiére i jalousie, puisque les organisatrices
de cette dernicre a:uvre sont, & peu d'exceptions pres, cetles
qui ont pris part & kv A'ermesse et & tous les bazars ct ~lote

ries.  La charité ne connait pas de bornes ; clle est préte
tout, multipliant ses cfforts ct décuplant ses ressources,
d'apres les circonstances ct les besoins nouveaux.  Clest
pourquoi on trouvera, en lisant la liste des dames PALONCSSes

des noms que nous avons vus tout-A-I'heure associés aux -
premicres entreprises de ce genre, des noms qui sont deve-

nus inséparables de toutes les bonnes ccuvres. On y verra
aussi des noms nouveaux, car le dévouement enfante le dé
vouement ct l'armdée de la charité s’accroit sans cesse de
nouvelles recrues. L'appel a été général ; le ban et Varricre
ban de cette vaillante armée ont été convoquds ct sc sont
cmpressés d’accourir,  L'ccuvre de la cathédrale mérite bicn

du reste le grand et beau mouvement qui se fait ainsi en :a )}
faveur, _ Nous sommes certains que la population de la ville] !
et du dioctse sera heureuse de scconder ces généreux ciforts| -

et s mnsin

et de prendre part 4 une entreprise si utile et si méritoirel
J. DEsrROSIERS.
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LA CROIX DE LA CATHEDRALK

On a posé, samedi, a onze heures de lavant-midi, la
croix dudéme de la cathédrale.

Cette opération’dangereuse et dont les difficultés dtaient
augmentées par la forte brisc qui soufflait a ce moment, a
été accomplie sans accident. Les ouvriers qui cn étaient
chargés sont MM. Frs. Pominville, Sénéchal, Audette,
Caouette, Blais ct Poutin.

Cette croix, qui est de la plus grande beauté, a été forgée
par M. A. Desautels, ct dorée par M. C. S. Gagnier. Elle a
dix-huit picds de jongueur, les bras mesurent douze pieds
d'une extrémité & l'autre, et elle se trouve placée a une hau-
teur de 230 pieds a partir du sol. Elle pése seize cents
livres.

Au pied de la croix, on a mis d’un c6té un drapeau aux
armes pontificales ct de l'autre le bouqust traditionnel que
les constructeurs arborent au sommet d'un édifice dont la
charpente est terminée.

Les travaux sont poussés avec la plus grande vigueur.
On aura bient6ot terminé la couverture en bois du dome, ct
commencer i poser la couverture en métal. Ce qu'il y a de
fait suffit déja pour donner a I'édifice un aspect imposant,
et nous fait juger de ce que sera la Cathédrale de Montréal,
quand tout V'ouvrage scra fini,

CHIFFRIES COMPARLS
I

Basilique de Saint-Pierre 4 Rome

Cette Basilique a environ 700 picds de longueur.

La grande nef a 82 pieds de largeur.

On compte 500 picds du sol au sommet de la Coupole.

Les piliers de la Coupole ont Go picds de diametre.

Le Portique a cnviron 400 pieds de longueur.

L’escalier extéricur du Portique a 22 degrdés.

La premitre pierre fut posée par Jules I1le 18 avril 1500.

Les travaux de construction ont duré 100 ans.

Les dimensions de la Cathédrale de Montréal sont & peu
prés la moitié de celles de la Basilique de St. Pierre &
Rome,
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La Cathiédrale de St Piecrre

a Montréal.

La cathédrale [de Montréal, d'aprés 1a basilique de St
Pierre, & Rome, aura :

A Textérieur, 333 pieds de longueur ;

A TVintéricur, 295 pieds de longueur ;

Entre les murs latéraux, dans la partie la plus
pieds da largeur;

large, 150

Entre les murs laréraux, dons la partic la moins large,
114 pieds de largeur;

Dans le transept, a 'extérieur, 222 pieds ;

Daus le transept. a l'intérieur, 216 pieds ;

Dans la partie-la plus large de la grande nef, 44 pieds;

Dans la partic ia moins large de la grande nef, 41 pieds ;

La fagade du portique aura 176 pieds,

La largeur du portique aura 30 pieds.

A part certaines modifications a 'extéricur, dans les murs
latéraux ct le toit, la cathdédrale de Montréal devra &tre une
imitation de la basilique de St. Pierre & Rome, Le por-
tique, les démes et tout Vintérieur devront représenter aussi
fidélement que possible le St. Pierre de Rome,



18 " LE BAZAR.

IN THE CATHEDRAL.
' Chaunt

: i Kyrie Fleison !
Christe E'ei-on |

Elsie. 1 am at home here in my Dather's house !
Thesg-paintings ¢l the Saint: wpot e walls
"Have a'l familiar and benignant faces.

Prince Henry, The portraits of the family of God!
- Thine own hereafter shall be placed among them,

Elsie. How very grand it is and wonderful !
Never have I beheld a church so splendid !
Such columns, and such arches, and such windows.
So'many tombs and statues in the chapels,
And under them so many confessionals.
They must be for the rich, I should not like
To tell my sins in such a church as this.
Who - built it ?

Prince Henry. A great master of his craft,
Erwin von Steinbach : but not he alone.
For many generations laboured with him,
Children that came to see these saints in stone,
As day. by day out of the blocks they rose,
Grew old and died, and still the work went on,
And on, and on, and is not yet completed,
The generation that succeeds our own
Perhaps may finish it. The architect
Built his great heart into the sculptured stones,
And with him toiled his children, and their lives’
Were builded, with his own, into the walls,
As offerings unto God. You see that statue
Fixing its joyous, but deep-wrinkled eyes
Upon the Pillar of the Angels yonder.”
THat is the image of the master, carved
By the fair hand of his own child, Sabina.

Elsie. How beautiful is the column that he looks at!

Prince Henry. That, too, the sculptured. At the base of it
Stand the Evangelists ; above their heads i
Foug Angels blowing upon marble trumpets,
And over them the blessed Christ, surrounded
By his attendant ministers, upholding
The instruments of his passion.

Elsie. O my Lord !
Would T could leave behind me upon earth
Some monument to thy glory, such as this !

‘Prince Henry. A greater monument than this thou leavest
In thine own life, all purity and love !
See, too, the Rose, above the western portal
Flamboyant with a thousand gorgeous colours,
The perfect flower of Gothic loveliness !

Elsie, And, in the gallery, the long line of statues,
Christ with his twelve Apostles watching us.

(A4 Bishop in armour, booted and Spurred, passes with his tréz'n)

Prince Henry. But.come away ; we have not time to look.
The crowd already fills the church, and vonder.
Upon a stage, a herald with a trumpet,
Clad like the Angel Gabriel, proclaims
The Mystery that will now be represented,

-LONGFELLOW,

LE SIEGE LPISCOPAL DE MONTREAL
NOTES ET DOCUMENTS INEDITS

M. J. J. Lartigue naquit & Montréal le 20 juin 1777, de M.
Jacques Lartigue, médecin, ct de Marguerite Cherrier,

Mooormea i oacheait son cours classiqus v cillige de
Mentreal et coanrengait étule du droit sous MM, Foucher
et Bedard, avocat

Bientét dégoiité du monde, et docile 4 la voix de Dieu
qui I'appelait au service de I'Eglise, il se présenta 3 Mgr P.
Denaut, évéque de Québec, qui lui donna la tonsure et les
ordres moindres a Montréal, le 23 septembre 1797, et la
prétrise, & Saint-Denis, le 21 septembre 1800, A la mort
de Mgr Denaut, M. Lartigue entra & Saint-Sulpice, et fut -
pendant 15 ans, 'ornement de cette communauté.

Pendant la guerre américaine, le gouverneur-général S.
George Prévost en ayant manifesté le désir, M, Lartigue
fut envoyé au milieu des milices canadiennes, afin de con-
trebalancer, de détruire méme I'influence de certain Légiste
d’origine britannique, qui prétendait souffler 'insubordina-
tion. La mission du digne prétre fut couronnée d’un plein
succes, ' ‘

En 1819, M. Lartigue est député & Londres, par ses con-
fréres, pour défendre et protéger les intéréts de la com-
pagnie. '

Pendant que M. Lartigue s'occupait & Londres, des
affaires de sa maison, Mgr Plessis pressait, en Angleterre et
a Rome, l'exécution du plan qu'il avait formé, de faire
diviser son diocése en quatre districts épiscopaux. L'Evé-
que de Québec présenta aux autorités Britanniques le mé-
moire suivant :

MEMOIRE

Pour le tris honorable Comte Bathurst, principal secrétaire @ Etat
de 8. M. B. pour le département des colonies.

Le diocgse catholique de Québec est borné a ’est par I'Isle de Terre-Neuve
et 'Océan Atlantique, au sud par les Ktats-Unis et & 'ouest par la mer
Pacifique. Du cété dunord, il n’a peint de limites. L'Evéque préposé i
la conduite de cet immense territoire a senti, depuis longtemps, le besoin
quil y avait de le diviser, A différentes époques, le Ssint-Sidge a fait &
ses prédecesseurs et & lui-méme des ouvertures & ce sujet. A travers les
dilférents plans proposés de part et d’autre, la réponse de Québec a toujours
été que rien ne pouvait s’exécuter d'une manidre complette et satisfaisante
qu’autant que le gouvernement de 8. M. B. voudrait bien y concourir. Or
I’harmonie heureusement subsistante entre la cour de St. James et celle
de Rome, la difficulté tous les jours croissante pour un seul Evéque de
diriger par lni-méme ou par son coadjuteur plus de 200 ecclésiastiques et
environ 500,000 4mes répandues sur une telle surface, les preuves conso-
lantes de loyauté et d’atlachement sincbre au gouvernem:nt de 8. M. que
le clergé et le peuple catholique du Canada viennent de donner dans la
dernidre guerre américain#, enfin, 'opinion avintageuse qus S. A R.le

~Prince Régent du Royaume-uni et les ministres de S. M. ont daigné con-

cevoir et exprimer dé la conduite d» I'Evé/ijue ‘dans ses rapports avec le
gouvernement; toutes ces circonstances réunies lui ont inspiré la confiance
qu’il pourrait solliciter avec succads une promotion;additionnelle d’Evéques,
dans cette partie de 'Amériqus du Norl. ' C'est c» qui I'a décids & entre-
prendre cette année le voyage d’Angleterre, et & passer de 13 & Rome pour
obtenir du Saint-8idge les divisions suivantes, aprds qu'slles aurent éts
agréées, comme il ose 'espérer, de S. A. R. le. Prince Régent.

Lre division.—La province du Haut-Canada.

2me division.—La Province du New Brunswick, les Isles du Cap Bre.

ton, du Prince Edonard et de la Madeleine..

3me division.—Le District de Montréal.
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A, e division.—Toutes les terres arvoséos par les vivigres qui se dichar-

gtul dans ln Baye James oudans la Baye d'(Tudson.
4Ce partage Jaisserail encore & Pancien Evéque ies trois distriels de

Q whee, des Trois Riv itres et de Gaspé, c’esl-a-?ir» | Jus de 150,007 dries
\six un cspace de 300 milles b2 Jong ; clest andacl quil en poibogou.
Werner avec son co-adjutenr,

4 1a premitre et fa s:conde division se LoV pourvues par laccepla-
tipn que les deux cours de Rome el de S, James om faite en 1817 de
Mesers. Alexandre Macdon2ll et Angus Bernard McCachiers, comme vicaires
wosloligues. L'Evique catholique de Quéhee convaineu aque Ies deux
wres divisions ne sont pas moins essentielles, l'une a rai-on do son
flotgnement et l'aulre & raison de sa grande population, se pro-
solliciter des bulles pour la troisitme en faveanr de M. Jean
hcques Lartigue, ot pour {a quatriems en faveur de M. Josaph Norbert
P:owmhor Ces deux ecclésiastiques sont nés sujets de 8, M. B, L'Evé-
qu.} p'hsite pas i cautionner fa loyaut: de leurs principes ; etil espire
que lv Gyouvernement Jdaigaera favoriser leur promotion.

;,\u resty, le bon ordree, Vuniformité de conduite, 11 facilitd méne des
31 pvices qug e Gouvernem:nt pourrait occasion:lem:nt atlznlre de e
prilats, exigent gqu 'ils goient Lous jusqu’d un certain point, Jans la Jdépen-
dance de lancien juge de Qudébee. Clest ce que I'Evéque ne manquera
l?‘ls de peprésenter i la cour d Rome,

tréme
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(Regnds =00, PLESSIS,

Londres, 20 Aout 1819,

REPONSE

DE LORD BATHURST, AU MEMOJRE PRECEDENT.
1ath Septambor
Sir, 1 have hid the honaur of receiving vour letler  of the 31st ult,
{rin:mitting for my consideralion @ Memerandum of an arrangement
Which you consider advisable for the Jdue Ecuclesiastical regulation and

contraul of such inhabitants of His Majasty” s North American dominion
2 profess the Religion of the Church of Rou‘, tha object of which iz to
socure to you the assistance of competent parsons in superinteading those
fp;lrl; of North America which are too distant from Qb to admit of
vour personal visitation.

As vou distinctly state thal the pershns s3> 13 be appoiated areto bea
":(l¢'i\t‘ll'iilllt upon vou as Roman Cathiolic Bishop of Queb:c, ITis Royal
Highness the Prince Regent, confiding in your known zeal and loyalty
/ln\\JIll~ Iis Majesty's Governmant, has been pleised to acquiesce in the
arrangement, which you have propnsed so far as nat to dizsapprove of the
cresidence of the Rav, J. J. Larctigu?, at Montreal, and that of the Rev, JUN
Provencher, at Hudson's Bayv, and of their receiving such subordinate
{Eeelinsiaztical autbority as may be necessary for aflording vou the requi-
site aszizlanee in controuling the several parsons resident in those parts
o His Myjesty’s (ominion wno may profes
B,

1819,

!
i
)
i
!
!
!
i

Downing Strecet,
i

£

I have the honor o be
Sirp
Your most obadient humbie servant,

(Signad, BATHURST

T Monscigneur Plessis lerivit en réponse an seerétaire la lettre qui

S‘\li‘L .

iA// tris Honorable Comie Buathurst, secrétaire d'Etat de S M. DL,
_ ! powr le départenient des LOZUIII(',)

i Douvres, 16 Septanbre 18190,
My Lonn,
Hier, an moment de mon dipart de Lonidres, on me remit la dépiche
dout ila plu &t Votre Seigneurie m’ honorer en date du 15 du courant ; je
I'ai recue avec lout le respect et la reconnaissance qu'ells mérite, et ne
veux pas tarder d'en transmettre & Volre Seignenrie mes remerciements
humbles et sinetres.  Muni de celle pitee, je solliciterai des bulles en
Aeour de Rome pour les deux messieurs que son A, R, le Prince Regent a
Jdaigns agréer pour mes co-opérateurs,
4 Jo persiste & croire, my Lord, qu'en favorisant fa religion catholique
fdans les provinces de S. M., de I'Amérique du Nord, Votre Seigneurie
giravaille d'une maniere eflicace au soutica du Gouvernement de 8. M et
1que nos autels défendent fe trdne en méme temps que le trone les protege.
iNily a peu de personnes convaincues de celle avantsge réeiproque c'est
qu'il est donné & pen de personnes d'apercavoir lss choses aussi en grand
Yeue de voit Votre Seigneurie. M. I'abbé Lartigue, le méme qui s2 trouve
:‘1 Londres paur les affuires du séminaire de Montréal, dont il est membre.
ne soupeonne nullement qu'tl soit question de lui pour une place plus

s the Neligion of the Church of

importante. Je Pen inforim:en lui transmetiant uno copic de mon pl e-
micr mémoire ot de la réponse de Volre Scigneurie. Sa modestie Jui
persuadera peul-Blre qu'il n'est pas qualifié pour la situation qu’on lui
destine : mais Ja répulalion de verlo et de savoir qu'il s'est acrquise dans
ovdioees sullit amplement pour dissiper los objections quil pourrait faire,
Au ml. 1%, 8"il montrail une objection insurmontable 4 sa promotion, jo
peenfra’s la liberté de demander 'approbation du  gouvernement on
faveur <o autre sujel a mérite,
J'ai 'honneur d'élre aves respect, ele.
(Signé) J. O. P'Lessis, Bv, Catli.-de Quéhec.

(A continucr)

LA CHARITE
O figure auguste ct modeste
Ot le Seigneur mé!a pour nous
Ce que 'ange a de plus céleste,
Ce que la femme a de plus doux.

Au lit du vieillard solitaire

IZlle penche un front gracicux

Lt rien n'est plus b=au sur la terre,

Lt rien n'est plus grand sous les cicux,

Elle va dans chaque masure,
Laissant au pauvre rajeuni

Le vin, le pain frais, I'huile pure
I:t le courage épanoni !

Puis, elle cherche au coin des bornes,
Transis par la froide vapeur,
Ces enfants qu'on voit nus et mornes
£t se mourant avec stupeur.

Oh ! voila surtout ceux qu'elle aime !
Faibles fronts dans 'ombre engloutis !
Parés d'un triple diadéme,

Innocents, pauvres et petits !

1ls sont meilleurs que nous ne sommes !
I:lle leur donne en méme temps,

Avec le pain quil faut aux hommes,
Le baiser qu'il faut aux enfants !

Puis, pour eux elle prie encore

La grande foule au cceur étroit,

La foule, qui, dés qu'on l'implore
S'en va comme un torrent décroit !

“ Oh'! donnez-moi pour que je donne !
J'ai des oiseaux nus dans mon nid,
Donnez, méchants, Dieu vous pardonne ;
Donnez, & bons, Dicu vous bénit.

Heurcux ceux que mon zéle enflamme !
Qui donne aux pauvres préte a Dieu,
I.e bicn qu'on fait parfume 'ame,

On s'en souvient toujours un peu !

Le vrai trésor rempli de charmes,
C'est un groupe pour vous priant
D'enfants qu'on a trouvés cn larmes
Lt qu'on a laissés souriant !

LR R I T N

“ Ies biens que je donne a qui m'aime,
Jamuais Dieu ne les retira,

Lorsque sur le pauvre je s¢me

Pour le riche au ciel germera ! ™

Vicror Huco
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OBJEIS Oﬁ-'c).ts par les R(eugi(}llfse-\’ (Ze l(l, C((/-

de Jésus et de Marie, pour le Bazar
thédrale,

Service de porcelaine, pour golter, avec doux vases pour fleurs, peint
par les Religisuses. .
1 paire de rideaux avec broderie espagnols, couleur eréme.
1 paire de rideaux blancs avec broderie espagnole. . .
1 couvre-pieds, 1 vnile d’oreiller et 1 voile do fauteuil on satin peint ot
dentelle guipure .
1 fauteuil en satin noir et peluche rouge avec fleurs cn rolief.
1 guéridon peint 4 V'huile sur ardoise polie
1 plat d’argent {double). . . .
1 tableau représentant la Chitte de Niagara en dessin au crayon noir.
1 boite contenant six couteaux et six fourchettes d’argent.
1 scéne d’hiver peinte  I'huile sur une surface concave avec cadre cn
peluche ot dorure. ) )
1 coussin en peluche, couleur paon, avec gnirlande de fleurs en relief.
1 surplis en batiste de fil avec dentelle bretonne.
"Tapis de table en drap ot peluche olive avec broderie roprésentant des
feuilles mortes. .
1 coussin en satin jauno et en velours avec fleurs en relief.
1 robe de chambroe en drap garnie en satin grenat. .
1 oreiller on pelucherouge brodé en chenilleavec peinture sur satin blanc.
1 oreiller en peluche bronze avec une guirlande de fleurs peinte sur satin
TOS8.
1 voile de sofa en satin damassé vieil or, avec broderie représentant une
branche de sumac. .
1 robe de chambre en mérinos blanc avec garniture en satin bleu pélo.
1 panneau en satin noir avec lis blancs peints d I'huile.
1 mantean en mérinos blane avec broderie.
1 cadroe renfermant une plaque en poreelaine peinte.
2 corbuilles en coquillage.
2 panneaux en peluche frappée.
Bénitier en fleurs de porcelaine.
2 voiles de fauteuil en tulle et satin blanc avec peinture A 'ean.
Petit tapis de table en drap vert olive avec broderie en soie.
1 tabouret en velours noir avec broderie en chenille.
Porte-mouchoirs en satin bleu pile avee broderie appliquée.
2 poupées.
1 couverture pour voiture d'enfunt, en laine berlin double
1 “ “ “ « “ % bleue et blanche.
1 panneau en satin bleu péle avec broderie en chenille.
1 capeline en laine angora.
1 petit panneau en satin bleu ot grenat.
1 voile de sofa en satin vieil or peint A 'eaun.
1 pelote en velours rouge avec garniture en coquillage.
5 guirlandes cn coquillage.
3 bouguets ¢ “
3 assortiments i
| capeline en laino blanche.
{ voile de sofa en satin bleu pile avec un oiseau peint au contre.
6 porte-papier pour toilette de monsieur.
1 voile de sofa en salin jaune avee guirlandes peintes & 'ean.
1 plaquaen porcelaine peinte avec support on argent,
1 voile de fauteuil en corde blanche et ruban rose.
1 voile de fauteuil en corde vert olive avec ruban cardinal.
1 porte-mouchoirs on satin bleu pile peint.
1 panier i ouvrage.
1 porte-hijoux,
1 paire do mitaine en laine tricotéo.
G paires de bas pour bhébé.
2 voiles de sofa en corde crochetée.
1 dentelle macramé.
6 petits pavilions en satin blanc peint.
2 porte-balai
3 porte-montre.
1 robe d’enfant en mérinos grenat ot blen.
1 robe rose brodée cn soie blanche, (pour enfant).
1 panneau avec médaillon en éeaille au centre
6 tabliers pour enfants.
12 porte-clefs.
| petite mitre en drap d’'or avee broderie en or fin,
5 garnitures de bureau do toilette
6 sachots.
1 porte-portrait.
2 buvards.
6 tambourines.
| petite boito contenant quelques échantillons de minéraux.
§7 objets divers pour loterie.
,Dans une petite mitreen or se trouvait la jelie somme de $200 qui
fut immédiatement remise & Sa Grandeur, pour payer une des verricres
de la Cathédrale.

Liste des Objets offerts par les Seurs Grises

pouwr
le Bazar de la Cathédrale.

Enf. Jésus (en cire ellaniche) $25.00 2 Smoking Caps..cuuve. wone.nn., 10.00
Cadro......(flours ciréos)......... 25.00 1 Paire souliors. ........ .. 5.00
Bocal...... (fruits cirds) ............ 18.00 1 Tablier satin brodé. 7.00
¥ wedlimagons otc) v 16.00 2 BUSLES cerennn, vren. 3.00
Nicl_\e .......... e reis sreresen seraes 15.00 2 Statnes. . eeevves cerereers vevennnns 2.00
2 Niches -+ 3.00 1 Portrait Mgr Bourget........ 2.00
2 Begonias.. - 800 1 Album...ccoeve e, eeenee 4.00
2 Rosiers. ......... .. -+ 10.00 Divers objets. ..o verveisrnn 2,00

2 Bouquets Penstos vovvvennenn ., 4.00

Adresser toutes communications & M

ARTICLES offered by the Sisters
Mary for the Cathedral Bazdacar.

Chinn sot for lunch, with two vasos for flowers, hand painted by (he
Sisters. . .

1 pair of curtains with Spt_lmsh om_brou]ery,_croam-color.

1 pair of whito curtains with Spanish embroidory.

. . . R f
1 coverlet, 1 sham pillow slip, 1 chair cover, band painted satin wity

guimp lace. . )

1 arm-chair, black satin and red plush with raised flowers.

1 small table painted on polisho ! slate.

1 silver dish (double).

1 crayon drawing representing the Falls of  Niagara.”

1 box containing § silver knifes and forks.

1 winter scono, oil painting on a concave surface with plush and il
frameo. )

1 plush cushion pea-cock color with garland of raised flowers.

1 surplice of lawn with bretonne laco.

Table cover of cloth and plush, olive color, with embroidery represent-
ing doad loaves.

Yellow satin and velvet cushion with raised flowers.

Cloth dressing-gown trimmed with chenille, hand painting on with satin,

1 bronzo plush cushion with a garlind of flowers painted on rose satin.

1 sofa covor of old-gold damask satin with ombroidery representing ;
branch of sumach. . N

1 white merino dressing gown, trimmed with pale blue satin.

1 black satin panel with white lilies in oil paint.

1 white merino mantle embroidered.

1 painted china shicld framed.

2 ¢hell-baskets.

2 plush panels.

Holy-wator fount of china-flowors.

2 tulle and white satin chair covers with water color painting,

1 olive greon tablo cloth with sitk embroidery. }

1 black velvet stool with chenille ombroidery.

{‘I:;l\fll’kerclnicf box of pale blue satin, embroiders 1.

2 dolls

Baby carriage cover of double berlin wool.

Baby earri -ge cover of blue and white wool.

Pale blue satin panel with chenilie embroidery.

| angora wool hood.

1 little panel blue and wine colored satin.

1 sofa cover, of old yold satin, water color painting.

Red velvet pin cushion bordered with shells.

5 garlands ol shells.

5 bouquets of sholls

3 assortiments of sholls.

White wool hood

Pale bluesatin sofa cover with bLird painted in the centro.

6 paper holders for gentlemens’ toilet.

1 vellow satin sofa cover with garlands painted in water colos.

1 Painted china shield with silver beaver.

I'arm ehajr cover of white cord and rose rilibon.

I arm chair cover olive grean with cardinal ribbon.

1 banderchiel-holder of palo blue satin painted,

1 work-basket.

1 jowel casket.

1 pair of knitted woollen mittens,

6 pairs of baby socks.

2 sofa cover of erocket corl.

G little white satin banners, painted.

2 whisk-holders.

3 watch-pockets.

1 child’s dress blue and wine colored morino.

1 rose colored dress trimmed with whito silk (for children).

1 panel with a shell medallion in the contre.

6 childrens’ aprons.

12 koy holders.

1 little gold cloth mitre with fine gold embroidery.

5 fixtures for toilet table. - :

6 reticules.

1 photo-holdor.

2 blotting-pads.

6 tambourines.

1 small box containing mineralogical specimens.

87 divers articles for the lottery.

of UO%B{I%?th‘L]]e little gold c]iolh.mitre was lplaced the handsome offerinz

200 dollars in gold wich was immediately handed {o lis Graco to
pay for one of the windowsin the Cathodral,

List of articles offered by the Grey Nuns for
Cathedral Bazaar.

Inf. Josus (wax with a niche) $25.00 2 smoking-caps. ..... 10.00
]-“ramo...(\\’axed flowors)........ 25.00 1 Pair of shoos 3.00
(E:lobe-‘--(\\'ﬂ-x fruits). ...... -» 18.00 1 Apron ombroiderod satin.. 7.00 &
C;]obe e . 16.00 2 Busts...... e e reeaee e 3.00
Lu;}le - 15.00 2 Stalues. coveeeeiscunnn cans 2.00
2 Niches ........ . 3.00 1 Portrait M 2,00
2 Begonias.... « 8001 AIDUM. cerermeererens o, 4.00
2 Roso-treos . ......... -+« 10.00 Difforent articlos.. 2,00
2 Bouquels of pansies... .........  4.00

. Z, RACICOT, Procurcur, Archevéché de Montréal,

of Jesus and

|
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Lefwun Nap........ No-Dame 1000 1 Mare B, N.-Doe D00 1 Piche J. AL N.-Dame 500
J l,ul-lu‘nc ol Parvidis « o o00 Masson Damase... o 5000 Piche Ry 1\}':::::__|l}‘(;]',i,l,. 006 00
lwcl:urn: I'rane...... « 00 00 | Masson dolplw t 000 Plamondon I......N. D.nmzz ~‘3() (J()
Jacques Dro..- St Jacques 1000 Leclaiea 1, “ G000 Musson Alfred.,, “ 5000 | Plamandon 1. Ao, 10 00
Jacotel Proves NoDome 1000 Lecluire J. “ S0 Masson Lace,...... “ 500 | Plamondon Delle l' M” B [ 50
Jalbert Lo 18,0 St Brigide 2501 Leclere € “ 500 1 Mathieo Frives,...  « 1000 | Plinguel Rev....lle Dupas 100 00
ln annotle Ih,v Nn Maelanie 500 Lecavalier M. Dy, © D00 Mathien P . SaertcCoour 13 00 | ¢ H'IUIILIIIIL M ....Lou"nuni-l 10 00
Jesuites DPopes o Seirée " 6690 Jwcomte J o, 1" W 00§ Melancon ConnNeDame 20000 | Privue Taeee e U . 5 00
Jesus-Marie Ses A lochelaga 50 0D seclere JUNCRev, WSEJos 100 00 L Mennier AL, St Brigide a0 | Primean Dl n, 00
“ o Ser Mg Brg 184 Lo cleve O LS-daeques 100 Meunicr Rev ALSE Vineent 10 00 Primean J. 3., “5 00
Jelle Maeererrinns Ste Brigide 300 Lecelaire I'|~ l)uuu N- ') e 1O 001 Merritl A L. Gl W N <Dame Y Providenee M;ucnn muu \I 100 00
Jolictte Collége Ldoliette 28 450 Lreavalior N M. o Migneault . B.... o 10 00 Provost Dame ALN.-Dame 1000 00
doliceeur ;\I]l L Ste Brigide 1 00 1 Leduc Dr 2500 1 Midotte A BSte Rrigule 00 L Provost Riev AL, St Saul a0 00
Jaliemur Jo.LSee “ll"ld(‘ 100 Ledouy Ve 25 00 Millette J ... ..N.-Dame 5001 Providence,Rue Visitation 10 00
Juyal M. WNeDime 500 | Lidouy B P OO | Mireanit ), 5001 Pelletior S Saere-Ceur 50 0
Imblen ,\,‘,_',__,N,.l);|;1):: 10 0o Lelebvee 100 1 Miremaie (3, l\\(l(-ll St .l()\ 5001 Perveauil Bu ... 100
. Lefishivye HLLL D00 Misericomnle Serv Mgr Brgl 0 40
< Laelebyre 7., 00 Mitehell L., NeDawme 50 00 )
Legautt AL O Morahan 150 oeen.. (0] N
Kavanagl Mo GSEPatrick 2000 Leman Ao [ G0 1 Monete 0., 100 Quevillon Bev J.o ... 20 00
fKent of Tureotten NG Divme 50 00 | Leman Jos D, 2000 [ Moneel (5, NL.LSI .lmqn-s W00} Quevillon 10, ... 100
Wehoe PUd o, St Patrick 500 Lemicux Vve O .. . H oo Montmarquet FAN.N-Dame 100 00 Quintal N........ Dame 100 00
Leonavd (LD Dme NeDame 10000 8 Morin B oo venvieiens v 00 [ Quintal L.......Sacre-Casar fon
1, Leonard Jo.... S Brigide 250 [ Morache BEp H
Lepage G, 100 [ Morean S, AL Rev.,.SE Jae. 5Dy R
Fahonté Do, N Damne 20 00 Loepage ot Pepine St dac, 100 000 L Mopean Sace....... N.-Dame 50 )
Labonte A.Ste Brigide AT Levoux Jas, D St doseph 3000 Movier N oW SUJacgaes L OU | Rtacicot ftev Ze....N.-Dame 100 00
Laberge Zo..Ste Brigide 1 an Levous Zoo e D001 Mory M. St Patrick 100 Dacicot Ao, w 3000
Taberoe Ko, Ste Brigide [ Letendre ot Avsenanit Sa. 10 00 Murphy Jos.... . 1 0o Racine A et Cio... “ a5 00
Labadie 10 Dr...StJloseph S ok Lesage o N=Diame S00 1 Michal Rev MUNGL 1000 adlord Froves St P trick 25 00
Labbe N N.-Dame 10 00 Leveulle 7. 1 Raflferty Do, b 1000
Lacaitle Chs VsDame D000 | Leveille 0 ALLLUN<Damn O oho N Rawiey M......... o 500
Lacadie.Sery Muer Bourged 10 00 Lieveille Jdos . 1 on Redmond J. S, “ 500
Lacombe V... Ste Brigade 10 80 | Leverl Alpo, H00 | Nadean B St Joseph SO0 Reid Rev 17, N.-Dame 10 00
Lachapelle ALLSUdacques 7 00 { Lizotwe ... [ 00 | Navert T, N. Dawe D00 Benand A Ste Brigide 10 00
Lachenaica. Ser Mge Brot 8 2% | LovisJdahu.... N-Ihune 00 Nawd Auga... StJacques H 00 teynolds Pat . 8t Patvick 10 00
Lafrenitre J. QL N-Dae 20 00 Lonergan J AN D00 | Niding ‘I'... WNe-Dame 300 Regand Go....Ste Brigine 10 00
Lagarde Alp.o..... N.-Dame 500 1 Longuenibo Ser Mer Brel 1050 | Notpe-Dame Seev Mygr Brgl 511 48 ticher N, St .l;z(ﬁun,-s 00
Lagarde P .. N-Dame 500 Loranger J0 MG N<Dame 25 00 1 Nt-Dame de Ditis 0w 0 90 1 Richer J. B......... N.-Dame 50 00
Lahaie V. Ste-Brigide 1 eo Lovange J ..., Ste Brigide 12 50§ Notee-Dame un paroission [ 00 1 Right M. M.... ..8L Patrick 3 00
Lajoie L. J LWN-Dame 10 00 Longtin N, ', N.-Diume 1 00 | Normandin G, N, P..N.-D. 200 LRoberge L Sacro-Coeny I 0o
Latonde A .. GN-Diome 1 on Lortie P e, Normandin N.SLe Brigide 100 Robert I2.........80e Brigide 250
,.lldnllt‘l.l”Llll(..hll. " oo Lymharmer M. E.N-Dome 5001 Normandin Rev ). Noo.o 150 00 Tobert A 500
L alemand Ao, o 19 50 L esperance ,\lp [ D00 1 Normandin HLLSUBaeqnes S 00 ) Robert U............ N.-Dame 5 00
Lamarehe A onnns o 90 05 Llesperanes AL Do 300 Nugent J. P, St Datmck 500 Robillard C......S8t¢ Brigide Y
Lamonlague L. ¢ 2500 Lt Rochetle Alex., D00 Rochietle A v v e, 300
Lamontagns BoSt-Lteques 10 00 Longpre AL B N -Dame 10 00 (@] Rochon Fehx..Sacré-Caur 5 00
Lamontague P i Houn Lievy Jos NOI o 10 (K Rodier 5......... Stee Brigide 2 50
Lawes W, \'l l“nlnin k 1 00 | Lemway Reve ML) 1000 1 Oblats Peres.. .8t Brigide 200 00 | Rodier C. S N.-Dame 1000 00
Larin Chs . SNe-Dame 20 00 o Serv Mar Bet o 15 00 | Ritcehol lwx L 500
Laomarre Na ,nn"m-ml 400 M o Trés Spivitnel 199 55 | Rothorean P8, S o 5 00
Lanctot C. Be o No-Date 25 0 O'Connell.........5L Patrick 5001 Rouleau Rev... .St Charles 100 00
Lauthier ¢ N.o..... 500 1 Maillé 1. uNsDame 1000 | O'Leary J......... “ O 00 | Roussin C........ St Jacques 3 00
Lapointe 19 nn 500 | MalllouX covvis coivvens e 100§ Ounimet J.........8le Brigide L 00| Riopet O ... 5 00
Lapoate Detectil ..., H 00 Mailloux O ..., N.-l).nn-, D00 Ounimet AW Ne-Dame 1 00| Roy . N ... N.-Dame 25 00
Laplante ... Ste Brigide 9 00 | Mailloux . N..... “ 25 00 | Ouimet Louis. eeeevrenan, D00 Royda. ., Ste Brigide n 00
Laporte G. Rev.St Phitippe 100 00 | Mainvilie M. Jtev. St Régis 10 00 | Onimet O ...... Ste Brigude I 00 [ Roy D. . G 5 00
Laplante Rostt veevevenionenn, 10 00 | Majer AL D 100 { OueltetleB......... N. -l).lmt, 1 00 ] Roy Na....ll S dacnues 1 oo
Lapierre Amdré. No-Dame 50 00 | Malos of Thomas No-Dime 20 00 1 Orleans . {pere) 100 1 Ryane Dame.. SU Patrick 5 00
Litpierie Zuveion.. n 25 0| MeCormick e Harkin, S 500 Orleaas d. {1s) o v L 0D | Ryan Michael... " 5 00
Lapeairie.....Serv Mgr Brat 15 65 McCrory P S Patrick 500 Hv|wnl|"'n\ S0 Mer Beat RNIN
Lapensee M. Sl-au-Reclt 1 a0 | MeCabe Thos.... . H 0 P Ryvan Hon.o. St Pateick 100 00
Livurin b vevens cvee. N.-Dame 200 | MeArvan J o B 5050
Luurent Lafurce, Cie ¢ 20 00 1 McDonald De. . @ o 00 l anuelo S, N.-Dame _ 50 00 S
Laurin D ........... o 20000 | MeGillis (.. N.-Dame 50 00 | Pallascio G ... - 100 00
Livurin Hovevenoonnn o 10 00 [ McGallrey P I GO | Papineau Joge \1 slieques 100 00 | Salmon Rev J...81 Gubriel 40 00
Lanrendean R.L81E Joseph 10 00 | MeMahon ... -1 500 | Pagquelte o i, 200 [ Sault anx Recollels SANLB, 2295
Laurer Mo LGS Jaegues 500 | MeNamee I, 3. \| I ..m.,]\ 200 4 Pagueite .. ~Bame 20 00 Sanriol Rev FON..Sie Adele 25 00
Lauzon J....... Ste Brigide 1 00 M(?‘.\'Jllllill'.‘l‘....... “ a0 Paquette A ... . I 00 Sauvageau I 5 00
Lrarchevéque P SUJuciques 10 00 | Mantha et Cieo No-Dame 20 00 | Paquette S 8St-dean-Ble 1 00 | Senecal 1. 0. a 00
Larin Frs.. o Ne-Dame 20 001 Marcion . P St dosepl O 00 | Paquette M, AL N-Dame 5 00 [ Senecal D...........N.-Diame Hooo
Laramee J oeuee.... “ 5 00 Matrlin e e cereer evnnens 025 Pare J. B ... Mtals-Unis 1000 | Sharkey James.St Patrick 1S 00
Larose [saic. v ceeenee, S5 00 | Marsolins Rev 1SS N -D. 500 | Payete AL 1. Ste Brigide 5001 Sbhee Jol...... o 500
Larose J..... H 00 Mareit oo, N.-Dame H 00 Pelerinage: Ste-Anne de B 100 00 | Shervidan P, 80 Antoine 20 00
Lavivee N ... NDame 20 00 Martinean 13 - o 00 ) Pellerin 1 oo vevinsvvneninnn P00 | Stmard .»\IIL.. LN-Dame H 00
Larin Chs... ervenn op 00 Martin P e ovreee veeeeans H 00 Pelletier 151 Sere-Cieng D00 | Simard 19, e vee i 500
Larsencur .. N, l),unc R Mitrclhiand l \\ S daeques 1750 Pereanil lhr LGS Geney S0 00 Seouhilre () ‘e W00
Laviolette J. l} . 50 00 Martel Jos o eee 5 00 Poreault d oo v D00 ] Ste-Anne de \I(mlunll 350
Lavigne C. M “ Hao Marien J.ooe N.-Dame 500 Perrault LeooouNe-Dawe 50 00 | Ste-Adele... Sery Mgr lhgt 500
Lavigne Li.......... “ 5 00 Martin Vve Ao [ on Perrault Do b G 00 | St-Augustin « o RS
Lavalice L. P.....Cnlifornic 300 | Martin M. StJacques 5 00 Perraal tJd, B (‘ o 1000 | St-Anrtoine Abbe Trés Spir 40 0U
vavislette P, B..N.<Dame 10 00 | Martinean U. Lo N-Dame 25 00 | Perrot Hed Serv Mer Bret P20 S, Amcet. . o o 6 25
Lawrence Frores...SU dance. 10 00 | Marchand 0. W... « 5 00 Perrin I5.........8t¢ Brigide 2 50 | Ste-Aune des Plaines 200 (0
Jebrun 0.......8te Brigide I 00 [ Marcotie o1 Gadieux ¢ 17 50 | Pervin Koo ¥ 250 1 Ste-Barbe .o i 465
Leblane P, (‘Imn .N. -D.nm, 75 00 ] Martin . B i, 500 | Phelon H......... St Patrick 5 00 | St-Bruno..Trésor Spiritnel U 65

(A continuer.)
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IL'y a une erreur involontaire dans la publication de la
composition du comité pour la calhédrale formé dans la
‘paroisse de St-Anthony's.

Mme
{4

€«

Mme
o

«
1Y3
(X9

Comjités paroiggiaux.

(Swuite.)

La liste suivante est exacte.
ST. ANTHONY'S.
President .—Mrs W. T. TABB.

Treasnurer:— T, HHARDING.
Secretary :(— R, A. WILSON,

T Trihey Mrs J. Dunn Miss Wilson
M. P. Ryan A, Menzies “  M.J. Donovan
G. W. DParent] * M. Maher o Dolan
H. McCready | ¢ Maloney * I Price
WAL Dackelt] ¢ W. Briggs “ Cassidy
G. L. Adrth ¢ D. Macdonald| “ Murray
M. Cassidy “ . McGovern “ Jones
A.Raza “ M. Cloran “ Grace
M. O'Neil Miss Sheridan ¢ Seanlan
D. D. Gaherty| * Gethings “ O'Counuor
J. Cox “  Cummings “  O'Connell
RAV.Macpher-[ ¢ Trihey “ Bowes
[sonf ¢ Egan ¢ Casey
T. Collins ¢ McCarthy “  Hodson
DINNER COMNITTEE,
Harding Mme 1. McCready
Wilson s Menzies
Trihey
STE BRIGIDE DE MONTREAL.
Pirésidente .—Madame M, LAFORCE,
Vice-Prisidente :— S. L'’ARCHEVEQUE.
Seerdtaire:— ¢ C. Rocir,
Trisoricre .— ¢ J. LINCOURT.
Membres die Comité :
J. Quevillon “Mme Bastien
G. Pinct Melle S. Labelle
A. Létourncan L Pellerin
J. Desrochers “ I Hurtubise
J. P. Labelle D, Rilchot
P. Poulin M. Green
G. Beaudoin ‘“ A, Lauzon
12, Pellerin “  R.Chouinard
C. Marchand “ O Larin
C. H. A. Guimond “ V. Laforce
A. Renaud ‘8. Labelle
S. Renaud “ AL Michand
J. A, Durand “ o Alex. Jacques
J Gagnony “ A, Lauzon
M. Trembl “ M. Bohemier
A. Deloy 1l Plane
T. Amiotl “OOlL Perreanlt
Dr. C. Dansereau “ Boisy
C. Venne “ R Glenny
I8, Michand M. L Demers
Lahaise M. Huartubise
Bénard “ AL Durand
J. Prévost “ K. Green
G. Déguire “ AL Marion
J. Poulin 8. Drapean
A. Beaudoin ‘O Larin
N. Lalanne I Blanchard
8. Choquel A Durand
F. Marlinean M Lalanne
G. Lapoinic M. Jacyues
J. Renaud )5 Fullom
. Richard ‘8. Drapeau
. Dapré ‘8. Choquet
J. B. Dégame ‘M. Lapicrre
C. Cadotle P Lauzon
If. Lorin e I, Amiot
S. Martin t

C. Lamourcux

SACRE-CAEUR.
Prisidente :—Madame 15, MIREAULT,
Scerétaire .—Melle Al JEANNOTTE,
Trdsoriére :—Madame D, LErace,

Mme J. Courval

i
[
14
L

X

o

s, Miraud
Alpl. Roussin
Zoel Tardif

Mme Jos.Jeaunotte

[
114

[13

Alph. Desjardins

Jos, [fafard
Barnabé
Dr. Gadhois

ST. GABRIEL’S.

President :(—NMadame JAMES MCMENAMIN.

Sceretary ~—
Treasurer :—

“ JosErit ASSELIN,
“ Joux SKELLY,

Members of the Conmmiltce :
Mme PUTEL Herbert

Chs Sweeney
J. MeMenamin
T. McCarthy
H. Armstrong
Ed O'Byrne
. Kelly

1. Kelly

M. Kelly

J. (ibbons

T. IFeeney
Wm Orton

J. B Brady
P, Millette

J. MeNamara
Win O'Brien
Jna. Connor
Win Acton
Jno Lynch

G Baily

G, Tansey
Win Wall

H. Hooper
Ed Gilinan
Malone

I°. Corner

Mme J. MeMen:unin

w

e

3

43

N

S. Keely
Pateick Herbert

Mme
(39

Miss

(Y3

(43

Dinncr Conunitice :
Mme

[}

> O'Bricn
(. Mouroe
Woall
Kelly
Coogin
Dorion
Dorion
IFeloy
Fanning
(rton
Donuelly
MeAfee
Ellis -
Twoney
MeShanae
Perkies
Keniston
MeMemanin
[.. Gee
Phelan
lennon
Campbell
Duggan
O'Nait
Bridy

Millette
1. Asselin

ST. JEAN-BAPTISTI.

Secrctaire
77 dsoridre

« P TERREAULT.
“ J. L. Bargy,

Membres de Comite :
Mme De. Delveechio

1% NL Martel
Johu Lee

L. Avot

A Valliores
. Gervais
C. Gervais
Dol Gl Potvin
W. Wilson
W. Dumas
Z. St Jean
O, Dussanl,
O. Merinean
L. Clement,
G. Brazean
Jo e
1.8, Vineent,
C. Chagnon
D. Pilon
Aul. Gauvreau
P, Dumas
LN,

Mme

C. Duval

I3 Roherge

AL Lemicux

L. Lewieny
L, Barreo ]
N. Deslanriers
J- Lavioletle
Aunl. Grenier
Chs, Laeroix
15, Huhert,

B. Vaillanconrt
M. Daonst

O. Vanier

Lo I Gingras
K. Vanier

Lo Gingras

I Vanier

O. Vallitres

. Avehambault
D. Ménard

. Lapointe
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FEUILLETON DU BAZAR

SORBIN BT D'AUBRCC

Paris; Ter mai 1820,

Vous voilit done marice, chere Elise ; marice selon volre
colll, selon volre raison, selon volre carar; contente de co
que vous aver fait, heorense, tavmpuille.. Trmgquille © Al
jo benis Dieu, jo le trouve juste. jo le remereie de voos avoir
doune ce bien charmant, L paix daos e bonhieor! Ainsi vous
cles ladigne femme de Thomme excellent que
choisi, [ maitresse d'un bon caxar angquel obeit
onveriine d'un empire entre conr el jardin.
Flierbe dans cetle conr véndérhle, et nne prairie

vOus aviez
le vatre, la
Ftily ade
sous vos fe-
netres, ebau boul de L praivie un bowguet de bois’y et der-
riere le bourquet de bois, le

soleil se couche pour le pluisiv de
.
vos yeax.. Je vois cela Je

vois mon Flise et son grave mari
admirant ensemble, elle joyense, Ini content, ce calme hori-
zon, seiblable i leur cadme destinée Clest Jun tablean que
javais dans la Léte, vons le savez, avanl quiil il sur la Loile.
Jevois tres blen, je vous assure, el fentends anssi. Ces deux
voix, ves deux ceeurs, ces deux dmes pures i rendent en
connan mille actions de grices 4 la bonne more Providence,
e tes entends. Quoi ! elles me bénisseul ; elles disent que je
ne snis pas elrangere au bel ouveage de lewr [olicite 7 11 est
eque je Fad desire passionndment, et je ne ferai pas Ia dis-
crotes Qui, ravie de volre honheur, jo snis ficre &'y avoir un
peun contribuc, Laiae & vons Tentendre dire, el rien ne m'eé-
tonne moins, Tonjours javais préva, cheve Flise, ma saour,
que vous seriez heurense, parce que vous seriez Qdele & volre
corr parfail.  Je savais anssi que; continunant d'étre honne,
vons continneriez de iwaimer, Cependant ces ditails de volre
Iriomiphe el ces assnrances de volre amitic me ravissenl d'une
joie nouvelle. A Paris, voyez-vons, l'on ne saine point. Ce
ne soetl pas les amis qui manquent, ni les caresses ni les con-
tidenees 5 mais Famitic. Lamili¢ ¢lait an couvent, clle est
precisément en provinee. Je crois bien qutelle pourrait hali-
ter Paris 5 mais il ne semble pas quelle y puisse naitre,
Maintenant, que répondrai-je & cette uestionneuse, (ui
vert gue je lui parle de moi ? Je vous ai peint la joic que je
recois de vous, je vous ai lont it Je suis dans lelbondoir ol
Yous mitvez vue, mais vous n'y Ctes pas. Le soleil vient en-
core jouer sur mes rideauy ; les beaux lilleuls du jardin ont
tout fear feuillage, ils auroul toutes lears fleurs; mes men-
bles sont toujours charmanis, mes robes sonl lonjours ¢lé-
ganles 5 won chdle due Pan passe, qui vous plaisail Laat, est
remplacé par un autre qui arrive, pour me rendre encore
plus digne d'envie ; enfin je suis Lris heurense.. Pourquoi
vous lairais-je que je voudrais parfois 'élre un peu moins ?
Neome blimez pas ¢ je ne snis ni mélancolique ni ennnyée,
i, je Pespire, Tiche envers mon caxur. Ot oui, j'ivais volon-
tiers aux chiméres ! Mais le rude pasteur que vous conniis-
sez veille toujonrg, ol ne laisse poiut sa heehis s‘égarer voers
ces dingereux pilurages. Moes lectires, moes maéditations sont
robusles, H n'y aquune breche par ot Tingnictude entre
quelquefois.  Vous connaissez ma bonne tante, el vous Sivee

combien clle aime le monde : elle le va chercher, elle m’y
eubraine, et le fait venir chez elle par torrents. Cest loujours
Lcinéue personne @ mime tendresse et méme imagination ;
les ans vieunenl et n'y fontrien. Elle est plus éprise que ja-
s de Péelat des nows, de la gloire des titres. Clesl 1 notre
grimd désaceord, dont jai soin de ne Jui rien laisser voir
Ele vent que jo sois sans cesse la niéce cb 'hériticre de Mme
e marquise d"Aubecourl, et je reste invinciblement la pauvre
Stephanie Corbin.

Or ce qui tourmente Steplunie Corbio, ¢'est que la nicee et
Fhériticre de Mme la marguise d’Aubecourt est singnliive-
ment recherchée et ponrsuivie des ¢pouseurs. Ma tante s'en
amuse 5 moi, je songe b fing el je suis loin Ay prendre le
meme plaisir,

Voyez Lasituation. Il faal premitrenentgue Pon convienne
doma tante 5 mon mari sera son fils comme  je suis sa fille.
Elle ne veut pas ine donner un ¢poux qui me déplaise, ais
elle ne veut pas non plus, et cela est légitime, se donner un
conunensal qui ne lui plaise point.  Rien ne m'ellrayerait si
eeque je désire ressemblail un peu plos 4 ce quelle exige.
Maulhearensentent ce w'est pas 1 que nons en sommes ; el
lorsqu’il se présentera quelgqu’un 4 son gré, comment m ar-
rangerai-je, moi, ponr (Uil ne soit pas au mien ? A lout mo-
ment le ¢rains de voir commencer une lutte dont la peusde
nie deérole, el dont le résullat, que ma faiblesse me faii assez
prévoir, m'épouvante. Je me vois marice, par lassitude et
pour la satisfaction de ma tante, & quelque gentilhomme hien
situe, de bonne tenue, de bonnes manunicres, assorti enfin de
toules les qualités que tout le monde demande, et qui aura
celles que je souhaite & mon mari... si le hasard le veut! Je
regarde, aulonr de moi, ces messieurs que ma tanle examine.
K voyant ce concours, je me persuade, toute vanilé person-
nelle & parl, considérant combien T'hotel de ma tante est
bean, combien sa terre de Touraine est grasse, combien sa
terre de Bretagne est ¢tendue, combien son vignoble de Boor-
gogne est riche, je me persuade que Stéphanie Corbin est un
parti de conséquence.. 15t il me vient des idées, qui certaine-
ment ne sont pas celles de la mavquise d’'Aabecourt, sur l'u-
sage que je pourrais faire de ce trésor (que je suis.

Je voudrais le donner & quelyn’un que je ne counais pas,
qui mériterail le ceeur de Stéphanic Corbin par son cwur, et
hérige de Mme d'Aunbecourt par les cuvres auxquelles il
Femploierait.

Faunte de ce quelgu’un, c'est probablement Ie vicomte
Heuri de Sauvelerre que ma taute me praposera. Il est jeune,
il avra du bien, il est aimable, spirituel ; Lout le monde au
moins assure. Que divai-je 7 Quiaurai-je & dive 7 Gependant
je crois que notre vicil ami, M. de Tourmagne, s'¢loigne un
pen, comie moi, de ce senliment géndéral si favorable & M. de
Sauveterre, M. de Tourmagne me serait fort utile dans une
crise. L n'v a que lui qui sache se faire ¢couler de ma tante
sur de certaines questions. Je Faime bien ! de ne connais pas
de meillenre dme et d'espril plus charmaut.

11

8 mau,

11 est vead, chere Elise, quelgques mols de ma dernicre
lettre ataient fuspirds pav des pensées que jai hésite & vous
livrer eulicrement, n'osant pas me les avouer 4 moi-méme.
Ces pensces-liu maitiveront de grands chagrins,  Javais en
fort & laire de les reléguer dans ma Wie, & titee de chimores,
sans pouvoir les oubiier ni lenr imposer silence.  Un éveéne-
ment inattendu les ramene dans mon ceeur, et elles y reste.
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ront. Il faut que je vous les révéle, afin que ce coour ne ren-
ferme rien qui vous reste caché. Je pouvais vous taire des
songes, des imaginations & demi folles ; mais des scntimeuts,
cela vons appartient. Ecoutez-moi done : voici un graud se-
crel. Préparcz loule volre sagesse pour me répondre ; et sur-
tout ne consullez, quant a présent, personne que Dieuw.

Je vous demande, mon amie, si vous croyes qu'd vingt aus,
lelle que vous me connaissez, je sois mailresse de ma per-
sonne ; s'il m’est permis de songer & .mon avenir, & mon boun-
heur ; ¢il est légilime enfin. s'il est sage que je fasse quel-
ques efforts pour me marier selon mes goiils, ou, pour parler
mieuy, selon mes sympathies ?

A cent pas du palais que-jhabile, demeure un homme, par-
faitement inconun de ma tante et de lous mes amis, (que je
rencontre souven, & qui je ne parle jamais, qui passe pres de
mnoi et qui me regarde par hasard, sans me reconnaitre ; mais
moi, je le reconnais ! Il y a donze ans, toule petile, j'ai véeu
de son pain.

J'ai lieu de croirve qu'il est tel (que je me souviens de lavoir
v : donx, pieux, plein d'dme ; assez pauvre, Lrés-lier.

Je lui dois certainement la vie, plus peut-étre que la vie.
Mest-il permis de chercher & tui faive du bien, de réver que
je pourrais ne pas lui déplaire, de sonhaiter qqu’un jour ma
reconnaissance et mon atlachement le rendent heurcux ?

Voila mon but; comment y arriver? Je ne sais. Cela me
parait simplement impossible. Cependant, aprés avoir formé
beaucoup de plans impraticables, je ne suis pas du tout dé-
couragée. Dans la plupart de ces plans, jui compté sur vous.
Vous pourrez m’élre utile de mille facons que vous ne pré-
voyez pas et que je vous expliquerai par la suite. Vous en
aurez le détail au plus loug si, vous ¢tant bien consullée, vous
ne voyez, dans le gros de mon dessein, rien que volre raison
el volre vertu désapprouvent.

M. de Sauvelerre finiva par m'alarmer. Son assiduilé re-
double ; décidément il soupire. Ma lante Uencourage. Elle ne
réfléchit pas qu’elle possede la favenr de Mme la 'l)an[’;hinr,',
et qu'un de nos parents, sur qui elle a beancoup d'inflaence,
obtient lul-meéme ce qu’il veut du ministre favori. M. de Sau-
veterre est un élourdi charmant, j'en conviens ; et jaccorde
qu'il ne songe quiaux grices el qualilés qui me distinguent.
Mon Dieu til nanrait pas moins d’empressement qnand je
serais simple bergere. 1l me I'a fait eotendre ; le moyen d’en
douter ? Néanmoins, j'ai peine 4 le croire innocent de quel-
gue petit calenl sur tonte cette faveur ; ol madaie sa mere,
qui ne serait nullement fichée d’Gtre pairesse en atlendant
que je le devienne, est capable en toul cas de calculer
poar lui.

Cest la plus hante comlesse que ou puisse voir. Elle est
Caniac, s'il vous plalt ! Caniac de Périgord, et non de Limou-
sin, ce qui ne laisse pas d'¢blovir ma tante. Car les Caniac de
Limousin ne sont que fils A’ Abel, mais les Caniac de Périgord
descendent d’Adam en primogéniture. *EL qui sait mime §7ls
ne proviennent pas de quelique essaie de premier homme an-
térieur & Adam, que Moisc aura passé sous silence ? Cel ex-
tréme orgueuil de la race accompagne Mme de Sauveterre
Jusque dans le salon de la marquise d’Aubecourt. Li pour-
tant, je la voyais hicr s'eltorcer, presque obséquieusement, de
réparer une maladresse de son [ils, dont la latuite piraissait
choquer votre trés-humble servante, Stéphanie Corbin, fille
~ dan p;‘l;ll\'l'(; capitaine, petite-filie d'nu panvee avocal, arriére.
o petite-fille de persoune, et pupille, it v a4 quelques année

"1t charité d'un pauvre _]uutrlclgnrg:on uiuco[nnu.l L\Inils“l]:bls:’u(lll,(;
de SL{:phanic Corbin est riche el bien en cour. N'est il pas
permis de caresser une vilaine donl Lalliance peut jeter I'her-

mine de la pairie sur I'écu des Sauvelerre ? Ah'! jai mon
orgucuil anssi, qni se révolte dans ces occasions-1d, et plus on
veul{ m'ctre agréable, plus on me devient odieux. Mes insur-
rections intérieures ne sout pas médiocrement encouragies
par les remarques causliques de M. de Tourmagne. 1 voit le
jeu de Mme de Sauvelerre, el ne ménage pas les ¢pigrammes
& Pagréable vicomle.

Zuisque jai prononcé le nom de M. de Tourmagne, el quil
n'est pas moins votre i ue le mien, il faut que je vous
apprenuc son bonheur, il vient d'clre vegu, & Cunanimité (ve
marquez bien ceci), membre de PAcadémie des inscriplions,
C'esl une sociélé tres considérée de savants homnies, qui s'oc-
cupent entre cux de lire ce qui fut éerit, eu caracteres ellucds,
dans une langue tnconnue, sur les monuments détruits des
peuples qui ont cessé Pélre. Toul ce qui n'a pas trois milie
ans, M. de Tourmagne le Lienl si nouveau, quiil ue daigne pas
le comipler comme ayant vie. Cest pourquoi sans doule il
songe si peu & sa noblesse, égale cependant, par Pantiquile, &
celle des Caniag de Périgord.
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Puisgque volre amitic m'en croit sur parole et ne vent rien
blimer dans ces grauds projets dont elle s'elfvaye un pen, je
vais, chere Elise, vous conter mon aventure. Mais il faul gue
je vous fasse d'abord Phistoire de ma vie. Jusqu'aun jour on
nous devimmes compagnes eb sceurs chez nos bien-aimees Visi-
tandines, cetle vie fut mélée d'événements, de miséres el de
tragedies plus Clranges encore que vous ne Uimagines.

Vous e permettrez de remouter un peu haut, cae le noewd
de madestinee ful formé dans le sang el dans les lavimes,
bien avant gue jeusse va le jour,

Vers fnfin de la Tervenr, maitre Raymomd Corbin, mon
grand-pere, ci devanl avocat an Pavlement de Poitou, aceuss
davoir cache des nobles et des prétres, ful, dans Pespace de
deux jours, arveld, (raduit au tribunal révolutionnaire de
Laval, et condiamné & mort. 11 laissait sans appni sa femme
avancée en dge, sa fille bonne & marier, et son second fils,
garcon de vingt ans, qu'il avait le chagrin de voir tourner nn
pert aux ideées nouvelles. Deja il plenrait un fils aine, homme
de geand cenr, pacti aux armées depuis trois aus, el que Fon
croyail prisounivr, Mais sa plus grande douleur était de ne
pouvoir se conlesser avant de mourir. Plein de confianee en
Dicu, il essayail de suppléer au sactement par la contrition la
plus humble et la plus vive, lorsyn’une sainte fille, nommee
Mlle Joyant, gni. durant Tes plus mauvais jours, sut forcev
les vevolulionnaives de Laval & plier devant sa chiarits, péne-
braprés de Jod, snivie dun paysan idiot qu'on lui permellait
d'employer pour distribuer aux détenus les aliments qu'elle
apportait du dehors. M. Corbin apprit que sa femme venit
d'élre emprisonndce, que son fils avail é16 contrainl de partir
avec une expéaition dirigée contre les Vendéens, el que sa
fille Valentine étail dans un asile sir, Mlle Joyant ajouta
quil devait se préparer i mourir le lendemain ; et enfin, lui
montrant son compagnon, elle lui révéla que ce prétendn
paysiu Clait un prétee. M. Corbin se confessa, remerciant
celui qui voulail bien rendre les consolations ¢gales aux dou-
l'cm's. Il chargea cusuite Mlle Joyant de faire savoic A ses en-
I_;mls, pourtoul adicn, qu’il les banissait, « Quant & ma chire
lun.nn'n, n‘](.)nl:n-h-il, je ne vous dis rien pour elle; jo la con-
nitls, Je sals comment elle accueillera la morl.” Celle scine
avait dare quelques minutes au plus; les gedliers comp-
taient les moments.

(A continuer)
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